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Arrété n° D1/B1/10/359 modifiant ’arrété préfectoral du 10 aodt 2007
autorisant la société NUFARM a exploiter des Installations Classées pour
la Protection de I'Environnement sur Ia commune de Gaillon

La préféte de I'Eure
Chevalier de la Légion d’Honneuar _
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

vU

[e code de I"environnement et notamment son titre 1% du livre V,

la nomenclature des installations classées,

Parrété préfectoral du 10 aoiit 2007 autorisant la société NUFARM a exploiter des installations classées,
le rapport et les propositions en date du 3 mars 2010 de Pinspection des installations classées,

'avis en date du 6 avril 2010 du conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et
technologiques au cours duquel le demandeur a &té entendu,

le projet d’arrété porté le 4 mai 2010 4 la connaissance du demandeur,

Considérant que I"arrété préfectoral doit prendre en compte les performances des meilleures techniques
disponibles décrites dans le document de référence sur les meilleures techniques disponibles pour la
fabrication des produits de chimie organique fine,

Considérant que des études sont nécessaires pour déterminer les techniques & mettre en ceuvre pour
limiter les émissions de polluants,

SUR proposition du secrétaire général de la prefecture
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Boulevard Georges CHAUVIN - 27022 EVREUX CEDEX - Tél. 02 32 78 27 27 - Télécopie 02 32 38 24 15



LISTE DES CHAPITRES

ARRE,TE N°_D1/B1/10/359 MODIFIANT L’ARRETE PREFECTORAL DU 10 AOUT 2007 AUTORISANT LA
SOCIETE _NUFARM A EXPLOITER DES INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA PROTECTION DF

L'ENVIRONNEMENT STUUR LA COMMUNE DE GATLLON. ...cciiiiesesseresescsssessarass sorsssesesrassesssesssessncessssrssssssesomnesnseessomsoess )
TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES .ooorereeeecveessoosssssssessensesssessenn e eesemseesome o 3
CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L AUTORISATION: ... oeeioie iy ety sssess eenssensssnsesssesn sessssmssesmse s esseese e s e senes e e 3
Ardicie 1.1.1. Exploifant fiilaire de FatlOnSEHION. oo oot e et r sttt sttt e et eee st e e e e 3
Article 1.1.2. Modifications ef compléments apportes aux prescriptions des actes amteri uUIS. . oo 3
Article 1.1.2.1. Prescriptions modificatives relatives a la prévention de la pollution atmospRerigUE.. ..o s 3

Article 1.1.2.2. Prescriptions modificatives relatives & la protection des ressources en eaux et des milieux aquatiques.. .6

Article 1.1.2.3. Prescriptions medificatives relatives & la surveillance des émissions et de Jeurs effets.......ooooovioiiiivnn i 14
CHAPITRE 1.2 DELAIS ET VOIES DE RECOURS. 1. inest it siessomeeeesesesmensesseesssssssssssesestsss s snssessesmmnss e e e e e e e e et e et s oo 18

TITRE 2 — EXECUTION DE L ARRBRETE ...ioicrereriionessnrnsesnsscisminngsnsisss srsussessss spasess ssessessesanysrersns sasssassssssnnsansassnss soasssssssossassson 19




TITRE 1- PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1BENEFICIAIRE ET PORTEE DE LAUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La socisté NUFARM dont le siége sacial est situé 28, boulevard Camélinat — BP 75- 92233 GENNEVILLIERS CEDEX est
autorisée, sous réserve du respect des prescriptions des actes aniérieurs en date du 10 aoQt 2007 modifiées et
complétées par celles du présent arrété, & expioiter sur le territoire de la commune de Gaillon, Zone Industriells - Secteur
C, Route de Notre Dame de la Garenne, les installations détailées dans les articles suivants,

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPILLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions suivantes sont modifiées et complétées par le présent arrété :

- ) ' Nature des modifications {suppression, modification,
Références des articles | ajout de prescriptions)

dont les prescriptions sont | 2., .
; - . | Références des a :
| supprimées ou modifises | - ences des arficles correspondants du présent

f o T arrété
 Arrété préfectoral D3-B4-07-172 | Titre 3, Titre 4, Titre @ . Modifications
du 10 ao(it 2007 ; - ) L

Références des arrétés
préfectoraux antérieurs ‘

Article 1.1.2.1. Prescriptions modificatives relatives a la prévention de la poliution atmosphérigue

Les prescriptions du titre 3 de I'arrété prefectoral du 10 aot 2007 relatives a Ia prévention de la pollution atmosphérique
sont modifiées et remplacées par les dispositions suivantes .
«

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1 DISPOSITIONS GENERALES

Lexploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et entretien des instaliations de
maniere & limiter les émissions a 'atmosphére, y compris diffuses, notamment par fa mise en ceuvre de technologies
propres, fe développement de technigues de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de
teurs caracteristiques et la réduction des quantités rejetées en opfimisant notamment l'efficacité énergétique.
Les installations de traitement devront étre concues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a leur minimum les
durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.
Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére -

-4 faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

-a réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibitité.
Si une indisponibifité est susceptible de conduire & un depassement des valeurs limites imposées, 'exploitant devra
prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les instaflations
concernées. L'inspection des installations ciassées en sera informsae.
l.es consignes d'exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement tes contrdles & effectuer, en marche
normale ef a |a suite d’'un arrét pour travaux de modification ou d'entrelien, de fagon a permettre en toute circonstance le
respect des dispositions du présent arrété.

Le brilage a Iair libre est interdit.

ARTICLE 3.1.2 POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire fa probabitité des émissions accidentelles et pour gue les rejets
correspondanis ne présentent pas de dangers pour la santé et la sacurité publique. La conception et 'emplacemant des
dispositifs de sécurit¢ destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne devraient &tre tels que cet
objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer teur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3 ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que Pétablissement ne soit pas a lorigine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou 8 la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en foute circonstance Yapparition de conditions d’anaérobie dans des
bassins de stockage ou de traitement. Les bassins, siockage et traitemnent des boues susceptibles d’émettre des odeurs

sont couverts autant que possible et si besoin ventiiés.



Si malgré les dispositions prises, l'exploitant est informé d'un épisode olfactif ressenti par les riverains, il engage les
actions nécessaires permettant de rétablir fa situation rapidement.

Touies les plaintes regues par Pexploitant, soit directement des riverains soit par l'intermédiaire de l'inspaction des
installations classées font 'objet d'un suivi qui comprend notamment :

-unt enregistrement de ia plainte dans le systéme d'enregistrament des incidents,

-une vérification sur le lieu de la plainte du type d'odeur et de son intensité,

-une enquéte dans I'établissement pour identifier Forigine de Podeur,

-la définition des actions correctives a mettre en place a titre curatif et & titre préventif afin d'éviter que Ia situation

ne se reproduise,
-une réponse, dans les meilleurs délais, au plaignant indiquant le résultat de I'enquéte,
-une information de linspecticn des installations classées détaillant les actions réalisées,

Ces dispositions devront pouvoir étre mises en place en permanence, durant fes heures de fonctionnement des
installations.

ARTICLE 3.1.4 VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les snvels
de poussiéres et de matiéres diverses :

-les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées {formes de pente, revétement,
etc.), et convenablement nettoyées,

-les véehicules sortant de linstallation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent dtre prévues en cas
de besoin,

-les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

-des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en liet et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5 EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de preduits pulverulents sont confinés (recipients, silos, batiments fermés) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvéruients sont, sauf impossibiiité technique démontrée, munies de
dispositifs de capotage ef d’aspiration permettant de réduire jes envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs
d'aspiration sont raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les
équipements et aménagemerts correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d'explosion
{évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

En particulier, tous les ateliers o0 sont utilisés des produits pulvérulents agrochimiques disposent diinstallation de
captation et de traitement performantes.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1 DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au présent
chapitre ou non confarme a ses dispositions est interdit.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a l'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement &ventuel, par
lintermeédiaire de cheminées, d'une hauteur minimale de 10 m pour Fensemble des ateliers et de 41,50 m pour la
chaufferie, pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits, notamment dans leur partie a plus
proche du débouché a l'atmospheére, est congue de fagon a favoriser au maximum I'ascension des gaz dans I'atmosphére.
La partie ferminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de Fart lorsque la vitesse
d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Lemplacement de ces conduits est tel
qu'l ne peut y avoir 2 aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans fes conduits ou prises d'air avoisinant. Les
contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de ia section des conduits au voisinage du
débouche est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés & la source et canalisés, sans préjudice
des régles relatives & I'hygiéne et 4 la sécurité des travailleurs.

Les conduits d'evacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi analytique, doivent étre aménagés (plate-
forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des
particules) de maniére & permetire des mesures représentatives des émissions de polluants a l'atmosphére. En particulier
les dispositions de la norme NF 44-052 (puis norme EN 13284-1) sont respeciées.



Ces points doivent &ire aménagés de maniére a éire aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurite. Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter lintervention d'organismes extérieurs a Ia

demande de l'inspecteur des installations classées.
Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme et/ou 'arrét des installations ainsi que les causes de ces

incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre,
La disution des rejets atmosphériques est interdite.

ARTICLE 3.2.2 CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

La fiste des émissaires ulilisés sur le site figure en annexe 5 .

ARTICLE 3.2.3 CONDITIONS GENERALES DE REJET

les conditions générales de rejet au niveau de chacun des émissaires (débit et vitesse d'éjection) sont indiquées dans le
tableau en annexe 6 .

Le deébit des effluents gazeux est exprimé en melres cubes par heure rapportés a des conditions normalisées de
température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) apres deduction de la vapeur d'sau (gaz 86GCs).

ARTICLE 3.2.4 VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites en concentration indiquées dans le tableau joint en
annexe 7, les volumes de gaz étant rapportes a des conditions rormalisées de température (273 kelvins) et de pression
{101,3 kilo pascals) aprés déduction de la vapeur d’eau {gaz secs).

En référence aux meilleures techniques disponibles décrites dans «le document de référence sur les meilleures
technigues disponibles pour Ya fabrication des produits de chimie organique fines, I'exploitant examinera a travers une
étude technico-économique les possibilités de réduction a la source des émissions de COV.

Cette etude est a remetire 4 l'inspection des installations classées dans un délai de deux ans a compier de la notification
du présent arrété.

L'exploitant réalfisera dans un délai de trois ans a compter de la notification du présent arrété les aménagements

nécessaires permetiant d'atteindre une concentration moyanne de 20 mg/Nm? ou un flux moyen de 0,1 kgC/heure sn COV
totaux, l'intervaile de temps pris en compte pour le caleul de la maoyenne etant celul de fa courbe des émissions visée au

3.2.7.

ARTICLE 3.2.5 VALEURS LIMITES DES FLUX DE POLLUANTS REJETES
Les quantités de polluants rejetés dans Patmosphére doivent &tre inférieures aux valeurs limites indiquées dans le tableau
Jointen annexe 7.

Les emissions totales annuelles (émissions canalisées et émissions diffuses) de composés organiques volatils sont
inférieures a 4% de la quantité annuelle totale de solvants utilisés.

ARTICLE 3.2.6 CONSOMMATION DE SOLVANTS ET EMISSIONS DE COV
Le plan de gestion des solvanis de I'année N est transmis chaque année a lNinspection des instaliations classées avant le
15 février de I'année N+1.

I est établi selon le guide de I'INERIS «Guide d'élaboration d'un plan de gestion des solvantss ou toute méthodologie
équivalente. Seront pris en compte dans ce plan tous les cemposés susceptibles d'émettre des COV (et pas uniguemeant
les solvants au sens de ia définition donnée dans Farréte ministériel du 2 février 1888). Pour chacun des émissaires
devront figurer, le cas échéant, les explications suivantes :

-Justification de I'absence de rejets de COV,
-Nature des CQV émis,
Un rappel sur le fonctionnement des ateliers pourra utilement &tre joint & ce plan (fonctionnement par batch, saisonnier...)

Le plan de gestion des solvants comportera également un chapitre spécifique relatif aux actions réalisées pendant Ia
période de temps considérée et prévues 2 court cu moyen terme visant a réduire la consommation et les rejets de

solvants.

ARTICLE 3.2.7 COURBES D'EMISSION

L'exploitant établira, dans un délai d’'un an, pour chacune des fabrications de synthese les courbes d’émission qui refiétent
le mode d'exploitation du procédé de production Les donnses relatives aux émissions devront étre mises en relation avec
les opérations respensables de ces émissions.»



Article 1.1.2.2 Prescriptions modificatives relatives 4 Ia protection des ressources en eaux et des
milieux aquatiques

Les prescriptions du titre 4 de l'arrété préfectoral du 10 aolt 2007 relatives & la protection des ressources en eaux et des
milieux aguatiques sont medifiées et remptacées par les dispositions suivanies.
&«

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1 ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prelevements d'eau dans le milieu qui ne s'avérent pas fiés a la lutte contre un incendie ou aux exercices de secours,
sont autorisés dans les quantités suivantes :

ESH';-O%mation maﬁim;l?e_wahnuelle ) bébit rnaxi!ﬁal.
! ; Horaire Journalier
Nappe phréatigue ©1.200000m° | 250 mh en situation normale _!"2173'6{) m '

- Origine de la ressource

chors déclenchement dc—:s‘j
Uinstallations  de  protection |
. incendie T
100 m¥%h dans un délai de 6

- 600.000 m* dans un délai de & mois MOS8 @ compler de 13 5400 3 dans un délai de 6
.4 compter de la nofification dy nofification duprésentamée  nyg 4 compter de  I1a
| présent arrété : . notification du présent arrété

Réseau public BT (i1

- 12.500 m® dans un délai de 6 moisa
, compler de la notification du présent
" arété :

ARTICLE 4.1.2 CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELLEVEMENT D'EAUX
Sans objet
ARTICLE 4.1.3PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.1.3.1 Réseau d’alimentation en eau potable

Un ou plusieurs reservoirs de couputre ou bacs de disconnexion ou tout autre dquipement présentant des garanties
equivalentes sont instaliés afin d'isofer les réseaux d'eaux industrielies et pour éviter des retours de substances dans les
reseaux d'adduction d'eau publique ou dans les milieux de prélévement.

Le bon fonctionnement de ces equipements fait 'objet de vérifications au moins annuelles.

Article 4.1.3.2Prélévement d’'eau en nappe par forage

4.1.3.2.1 Critéres diimplantation et protection de l'ouvrage

Sauf dispositions spécifiques salisfaisantes, f'cuvrage ne devra pas étre implanté 4 moins de 35 m d'une source de
pollution potentielle {dispositifs d'assainissement collectif ou autonome, parcelle recevant des épandages, batiments
d'élevage, cuves de stockage...).

Des mesures particuliéres devront étre prises en phase chantier pour éviter le ruissellement d'eaux souillées ou de
carburant vers le milieu naturel.

Apres le chantier, une surface de 5 m x 5 m sera neutralisée de toutes activités ou stockages, ef exempte de toute source

de potlution.

4.1.3.2.2 Réalisation et équipement de {'ouvrage

La cimentation annuiaire est obligatoire, elle se fera sur foute la partie supérieure du forage, jusqu'au niveau du terrain
naturel. Elle se fera par injection par [e fond, sur au moins 5 cm d'épaisseur, sur une hauteur de 10 m minimum, voire plus,
pour permettre d'isoler les venues d'eau de mauvaise qualité. La cimentation devra &tre réalisée entre le tube et les



terrains forés pour colmater les fissures du sof sans gue le pretubage ne géne cette action ot devra étre réalisée de fagon
homagéne sur toute |a hauteur.

Les tubages seront en PVC ou tous autres matériaux équivalents, e cas échéant de type alimentaire, d'au moins 125 mm
de diamétre extérieur et de 5 mm d'épaisseur au minimum. lis seront crépinés en usine.

La protection de [a téte du forage assurera la continuité avec le milieu extérieur de I'stancheité garantie par la cimentation
annulaire. Elte comprendra une dalle de propreté en béton de 3 m? minimum centrée sur Pouvrage, de 0,30 m de hauteur
au-dessus du ferrain naturel, en pente vers 'extérieur du forage, La téte de forage sera fermée par un regard scelié sur la
dalle de propretd muni d’'un couvercle amovible fermé a clef et s'élevera d'au moins 0,50 m au-dessus du terrain naturel.
'ensemble limitera le risque de destruction du tubage par choc accidente! et empéchera les accumulations d'eau
stagnante a proximité immédiate de l'ouvrage.

La pompe ne devra pas é&tre fixée sur le tubage mais sur un chevalement specifique, les tranchées de raccordement ne
devront pas jouer le réle de drain. La pompe utilisée sera munie d'un clapet de pied interdisant tout retour de fluide vers ie
forage.

En cas de raccordement & une instaliation alimentée par un réseau public, un disconnecteur sera installé,

Les installations seront munies d'un dispositif de mesures totalisateur de type volumétrique. Les volumes prélevés
mensuallement et annueliement ainsj que le relevé de lindex a fz fin de chague année civile seront indiqués sur un
registre tenu & disposition des services de controle,

Le forage sera équipé d'un tube de mesure créping permettant l'utilisation d'une sonde de mesure des niveaux.

4.1.3.2.3 Abandon provisoire cu définitif de l'ouvrage

L'abandon de I'ouvrage sera signalé au service de contrdle en vue de mesures de comblement.

Tout cuvrage abandonné est comblé par des techniques appropriges permettant de garantir I'absence de transfert de
pollution et de circulation d’eau entre les différentes nappes d'eau souterraine contenues dans les formations aquiféres.

*Abandon provisoire :

En cas d'abandon ou d'un arrét de longue durée, le forage sera déséquipé (extraction de la pompe). La protection de la
téte st 'entretien de la zone neutralisée seront assurés.

sAbandon définitif :

Dans ce cas, la protection de téte pourra tre enlevée et le forage sera combié de graviers ou de sables propres jusguau
plus 7 m du sol, suivi d’'un bouchon de sobranite jusqu'a - 5 m et le reste sera ciments (de —5 m jusqu'au soi).

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1 DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 au non conforme

& leurs dispositions est interdit,
A Texception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est intardit

d'établir des liaisons directes entre {es réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et Ie

milieu récepteur.
Les procédes de traitement non susceptibles de conduire 2 un transfert de poilution sont privilégiés pour I'épuration des

effluents.
Dans la mesure du possible, les réseaux d'eaux polluges sont aériens. A Poccasion de tous fravaux, I'expioitant examinera

ia possibilité de remplacer les réseaux d'eaux polluées enterrées par des réseaux adriens.

ARTICLE 4.2.2 PLAN DES RESEAUX

Lin schéma de tous les réseaux et un plan des réseaux publics de collecte sont &tabiis par l'exploitant, réguliarement mis 2
jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus 2 Ia disposition de inspection des installations
classges ainsi que des services d'incendie et de secours,
Le plan des réseaux d'alimentation et de coliecte doit nctamment faire apparaitre

-forigine et la distribution de reau d'alimentation,

-tes dispositifs de protection de lalimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre

dispositif permettant un isolement avec |a distribution afimentaire, ...),

-les secteurs collectds et les réseaux a8s0Ciés,

-les ouvrages de outes sortes {vannes, compteurs...),

-les ouvrages d'épuration interne avec laurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature (interne ou au

milieu).
ARTICLE 4.2.3 ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a &tre curables, étanches et résister dans le
temps aux actions physigues et chimiques des effluents ou produits susceptibies d'y transiter.



L'exploitant s’assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.
Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses & fintérieur de 'établissernent sont adriennes.

ARTICLE 4.2.4 PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux publics de collecte ou
de dégager des produits toxiques cu inflammabhles dans ces réseaux, éventuellement par mélange avec dautres effiuents.

Article 4.2.4.1 Protection contre des risques spécifiques

Les collecteurs véhiculant des eaux poliuées par des liquides inflammables ou susceptibles de I'étre, sont équipés d'une
protection efficace contre fe danger de propagation de flammes.
Par les reseaux d'assainissement de i'établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau collectif externe cu d'un

autre site industriel.
Article 4.2.4.2 Isolement avec les milieux
Un systeme doit permettre Fisclement des réseaux d’assainissement de I'établissement par rapport a l'extérieur. Ces

dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou 2 partir d'un
poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fenctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1 IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'expioitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :
-les effluents pollués provenant des ateliers de fabrication et dirigés vers la slation d’épuration. Ce réseau est

appelé « Egout chimique »,

-les effluents non pollués provenant des ateliers de fabrication {eaux de refroidissement ne faisant pas Fobjet d'un
traiternent chimique particuier) et les effluents coliectés sur les aires étanches (eaux pluviales non polluées ou
susceptibles de F'étre en cas d’accident),

-les effluents de type effiuents sanitaires.

ARTICLE 4.3.2 COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature 3 géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement.

La dilution des effluents avant rejet en Seine est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter ies
valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété. |l est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes
des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou
celles nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'sffluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non

visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3 GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de fraitement (ou de pré-traitement) des effluents agueux permetient de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Ces instaflations sont eniretenues, exploitees et
survelllees de maniére & réduire au minimum les durées d'indispenibilité ou 4 faire face aux variations des caractéristiques
des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris & I'nceasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibiliié ou un dysfonctionnement des installations de #aitement est susceptible de conduire 3 un
depassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concemées. Il en informe linspection des
instailations classées et e service de la navigation de |la Seine dans les meillsurs délais.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traiterment des effluents ou dans les
tanaux a ciel ouvert {conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4 ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux parameétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux pofiuées
sont mesurés périodiquement et les résultats portés sur un registre. Ce registre est mis 4 la disposition de I'inspection des

installations classées sur sa simple demande.
La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une farmation initizle et continue.



Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés las incidants de fonctionnement des dispositifs de coflecte, de fraitement,
de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remeédier et les résultats des mesures et contrdles de la
qualité des refets auxquels if a &té procéde.

ARTICLE 4.3.5 LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent au(x) point{s) de rejet qui présente(nt) les
caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le miliey’

recepteur coedifié par le présent N°1 (P13) N°2
Coordonnées PK et coordonnges

Lambert
Coordonnées Lambert

Nature des efluents : Effluents du réseau des eaux | Décharge du pompage de

: pluviales et de la sortie P12 ; I'eau de forage
Exutoire du rejet . La Seine i La Seine
Traitement avani rejet * Séparateurs d'hydrocarbures 3

- Débourbeurs :
Milieu nature! récepteur cu Station | La Seine . La Seine
de fraitement collective .
Conditicns de raccordement Sans objet i Sans objet

Autres dispositions

Article 4,3.5.1 Repéres internes

Point de rejet interne 2 PétablissementN® ; P12Coordonnées ou autre repérage cartographigueNature des effiuentsEffluents sortie station
de traitement des eauxDébit maximal journalier {(M¥1100 m¥jDébit maximum horaire( m/h)15 m¥hExutoire du rejetRésean des eaux
pluvialesTraitement avant rejetTraitement physico-chimique Conditions de raccordement

Point de rejet interne a l'établissement N | il
Coordonnées ou autre repérage cartographique
* Nature des effiuents . Effluents soriie station de traitement des eaux
- Débit maximal journalier (m%) 100 mPj
Débit maximum horaire( m¥h) - 15 m%h
Exutoire du rejet : Rgseau des eaux pluviales
" Traitement avant rejet Traitement physico-chimigue

Conditions de raccerdermnent
Aufres dispositions

ARTICLE 4.3.6 CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1 Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont ameénages de maniére 3

- réduire autant que possibfe la perturbation dans le miiieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de
l'utilisation de l'eau a proximité immediate et a I'aval de celui-ci,

- ng pas géner la navigation.
is doivent, en autre, permetire une bonne diffusion des cffluents dans le milieu réceptetir.
En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passce avec le service de I'Etat compétent.

Article 4.3.6.2 Aménagement

4.3.6.2.1 Aménagement des points de prélévements

Sur chague collecteur de rejet d'effluents liuides, 2 Fexception de la décharge d'eau de forage est préevu un point de
prélevement d'échantillons et des points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére a &tre aisément accessibles ot permettre des interventions en toute sécurité.
Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs 2 |a demande
de linspection des instafations classées.



Les agenis des services pubtics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accas aux dispositifs
de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

4.3.6.2.2 Section de mesure
Ces points sontimplantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a 'amont, qualité des parois,

régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de manidre & ce que fa vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a 'aval et que feffluent soit suffisamment homogéne.

Article 4.3.6.3 Equipements

Les systemes permettant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24 h, disposent
d'enregistrement et permettent la conservation des échantilions a une température de 4°C,

ARTICLE 4.3.7 CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
-de matiéres flottantes,
-de produits suscepiibles de dégager, dans les réseaux publics de collecte ou dans le milieu naturel, directement

ou indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odoranies,
-de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou

précipitables gui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des
ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes ;
-Température : < 28°C de plus les rejets ne doivent pas entrainer une élévation de température de plus de 3°C au

niveau de la zone de mélange, différence constalée avec 'amont du rejet.

-pH : compris enire 5,5 et 8,5
-Couleur : modification de la coloration du mifieu récepleur mesurée en un point représentatif de la zone de

mélange inférieure & 100 mg/Pti
ARTICLE 4.3.8 GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées issues
des aclivilés ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés avant d'étre évacuées vers le

milieu récepteur autorisé a les receavoir.
ARTICLE 4.3.9 VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES APRES EPURATION

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans fe milieu récepteur considéré, les valaurs limites

en concentration et flux ci- dessous définies.
Référence du rejet vers le milieu récepteur : N ° P12

" Débit maximal instantané: 15 m¥h
Déhit maximal journalier 1 150 m%
Débit de référence  Maxi de la moyenne mensuelle du débit journalier : 100 m?j

- Moyenne annuelle du débit journalier : 100 m%j

i ¢ Concentration maximale | . . .
Paramétre * journaliére (mgfl) sur une Flux max;r;afl_);ournaher
- période de 24h i o
MEST ‘ 80 mg/l ; 15 kg
DBO, 350 mg/l | 80 kgj
DCo ; 1200 mg/l 180 ki
Azote global ’ 30 mgfi : 5 k|
Phosphoretotal g mgt Eg_,}”*
‘Indice phénol ._“ Ty T ”ngj.;;] T
HCT ' 2 0,3 k|
Cyanures < seuil de détection
Chrome 05 - 7Bgh i



. Concentration maximale . . .
Paramétre journaliére (mg/l) sur une Fiux max;mal_;oumaller
... .. periodede24n _ ftkalh)
hexavalent et
composés

Métaux totaux {(Cr,

Cu, Zn, Ni) '

5 0,75 kgfi

ARTICLE 4.3.10 MINIMISATION DU VOLUME ET DE LA CHARGE DES FLUX D'EAUX RESIDUAIRES

L'exploitant etablit, sous un an, la cartographie actuelle (débits ot qualités des effluents) des effluents issus des différentes
instaliations.

En référence aux meilleures techniques disponibles decrites dans « e document de référence sur les meilleures
techniques disponibles pour la fabrication des produits de chimie organique fine », Pexploitant examinera & travers une
etude teshnico-économique les possibilités de minimisation du volume et de la charge des flux d'eaux résiduaires.

Cette étude est a remettre a Finspection des instzllations ciassées dans un délai de deux ans & compter de la notification
du présent arréta.

ARTICLE 4.3.11 VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES APRES EPURATION-

L expioitant realisera dans un délai de 5 ans 3 compter de la notification du présent arrété, |es aménagement nécessaires
(au niveau des installations de production ou au niveau de lnstallation de traitement des eaux) permettant de respectar

les valeurs indiguées ci-dessous.
L'étude de faisabilité sur le systéme de traitement retenu {description du traitement, gain environnemental attendu) est 3

transmettre & linspection das installations classées dzans un délai de trois ans & compter de la notification du présent
arrété préfectoral.

Réference du rejet vers le miliey récepteur : N ° P12(CF. repérage du rejet sous l'article 4.3.5)

Débit maximal instantané: 3 déterminer au regard des résuitals de I'éfude demandée
: Debit maximal journalier ; a déterminer au regard des résultats de 'étude demandee
fau4.3.10
Débits de référence | mavi de 1a moyenne mensuelle du débit journalier : & déterminer au regard des
| resultats de I'étude demandés au 4.3.10
5 Moyenne annuelle du débit journatier @ 3 déterminer au regard des résultats de 'éfude
¢ demandée au 4.3.10
Paramétre Concentration maximale journaliére | Flux maximal f Moyenne annuelle de Ia
SUr une période de 24h i journalier | concentration journaliére
MEST ‘ 80 mgl ' 15kg) 20 mg/!
DBO, 100 mgh _ 30kgf 25 mgf!
bco 300 mgA 100 kgfj : g0 mgy!
Azote inorganique T o T 20 mgh
Aol rata - _ _ A R
kjeldahl . 10 g/l
Azote global ' T T g mgl o
"I"'horsﬁhér'é_t'bialhm';' e 2.“.;.19/[ . e — ____%,g,,mgll o
Indlcépﬁeﬁﬁﬁ _ O_ang,” e e e ,,_ﬁ_,,
Cyanures, o T T
chrome, plomb, ;
nickel, zine < limites de quantification :
manganése, étain i
Cuivre 0,5 mgil :1 0,1 mg/l
Fer, aluminium et | 5mgh : : T
compasés  (emi_ . ... _



Feil "
Compesds ™ o
organigues 1 mail 5 mall
halogénés (AOX) 9 0.5mg
Hydrocarbures B T
totaux 2 mgh 3 kgfj
Chlorures R ' 109l .
Suifaics e . g,q ; -
Subsianses T deT T S i
I'annexe V.a () - 0,05 ma/l en concentrations cumulées
Substances deTT T e I —
'annexes V.c.2 {*} 5 mgfl en concentrations cumuiées
Autres T T e — S
substances :
Aminotriazole | 15 mgl B
Bromoxynil _" ) ';’;g,;é,;i B ‘ i -
‘Butraline | 15 mgl o i
1,2’&?65]67%??“ I 1.5 mg',l” - i
Diuren _‘ 1,5 mg/ :
foxynil 1,5mgl :
lsoprotwron 1‘5' mé] [
Mécoprop 1,5 mg/l : T
2,4D : 1,5 mgfl
Dichlorprop : 1,5 mg/l
Chiorteluron ~ ~ 15 mg
(") De l'arrété ministériel du 2 février 1998

Parameétre  :  Moyenne annuelle’ |

e (Facteur de dilution} |

DMSE, 2

DMSE_ : 4

DMSE. "

A
DMSE,
DMSE_ 5 15

DMSE : Dilution Minimale Sans Effet (P pour les poissons, D pour les daphnies, A pour les Algues, L pour les baciéries

luminescentes, EU pour a génotoxicité)

ARTICLE 4.3.12 VALEURS LIMITES I’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur. Les dispositifs
d'assainissement des eaux usées domestiques sont conformes aux dispositions de 'arrété ministériel du 6 mai 1998

modifié fixant les prescriptions techniques applicables aux systémes d'assainissement non cellectif.

ARTICLE 4.3.13 EAUX DE REFROIDISSEMENT




Pour le batiment A5, le débit du circuit de refroidissement est limité & 4 m¥j

Pour le batiment COG I'exploitant examinera 3 travers une étude technico-économique la faisahilite de modifier les circuits
de refroidissement pour que les eaux circulent en circuit fermé. Cette éfude devra également examiner limpact de ces
modifications sur Pécoulement de la fappe au droit du site. Cette étude sera remise a linspection des installations

classées dans un délai de deux ans,

ARTICLE 4.3.14 EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les instaliations sont &liminées vers les filieres de traitement des déchets
appropriées ou traitées dans la station d'épuration interne de P'établissement s0Us réserve que 'exploitant ait vérifie que fa
station d'épuration étail capable de traiter ces polluants, En 'absence de pollution préalablement caractérisée, elles
pourront &tre évacuées vers le milieu recepteur dans ies limites auforisées par le présent arrété (article 4.3.11 ).

li est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte des
effluents pollués ou susceptibles d'étre pollués.

ARTICLE 4.3.15 VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX PLUVIALES NON POLLUEES ET DES
EAUX DE REFROIDISSEMENT
L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le miliey récepleur considéré, les

valeurs limites en concentration et flux ci-dessous définies -
Référence du rejet vers le milieu récepteur : N° 1

N . Goncentration maximale
Paramétre I' journaliére (mg/l) sur une
WEST T e | période de 2ah
MEST 10 mg/l
Pa0; 10 mg
DCO f 40 mg#
Hydrocarbures tofaux T T _7‘_0_5m‘g,;i_ T

L'exploitant doit &tre en mesure de détecter toute anomalie sur fa qualité de ces eaux 3 tout moment et de les orienter si
besoin vers fe bassin de confinement du site.

A cet effet, une mesure de COT, pH et UV doit &tre raalisée en continu. En cas de dépassement du seull défini sous la
responsabilité de I'exploitant, une consigrie doit prévoir l'orientation des eayux vers fe bassin de confinement.»

ARTICLE 4.3.16 MODELISATION DE L'IMPACT DU REJET EN CHLORURES ET SULFATES

Une modéfisation de I'évoiution de |a concentration en suifate et chlorures dans Ja Seine sera réafisée afin d'évaluer
limpact du rejet sur le milieu. Cette étude sera transmise dans un délai de 12 mois 3 Finspection des installations classées
ainsi qu'au service de la navigation de Ja Seine.



Article 1,1.2.3 Prescriptions modificatives relatives a la survejllance des émissions ef de feurs
effets

Les prescriptions du fitre 9 de larrété préfecioral du 10 aolt 2007 relatives a fa surveitlance des émissions et de leurs
effets sont modifiées et remplacées par les dispositions suivantes.
«

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1 PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur Fenvironnement, lexploitant définit et met
en ceuvre sous sa responsahilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d'auto
surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et ja fréquence de cette surveiflance pour tenir compte des
évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur
lenvironnement L'exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de linspection des installations classées les
modalités de mesures et de mise en csuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission a

l'inspection des installations classées.
lLes articles suivanis définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nalure de mesure, de paramétres et
de fréquence pour fes différentes émissions et pour la surveilfance des effets sur I'environnement, ainsi que de fréquence

de transmission des données d'auto surveillance.

ARTICLE 9.1.2 MANUEL D’AUTOSURVEILLANCE

L'exploitant décrit dans un document tenu & la disposition de lnspection des instaliations classées les modalités de
mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission a linspection

des instaliations classees.

Pour ce qui concerne l'autosusveillance des rejets aqueux, le manuel d'autosurveiliance comprend notamment les
informaticns suivantes :

-L'engagement du respensable de 'établissement,

-L.a description des ouvrages surveillés,

-La description des mesures ou analyses & réaliser,

-L'organisation interme,

-La gualification et I'habilitation des perscnnes,

-Les méthodes et matériels ufifisés pour les opérations de mesure en continu, de prélévement, de conservation des
échantillons, d'expédition aux laboratoires externes et d’analyse, en précisant les normes éventuelles auxquelies ils sont
conforimes et les conditicns de validation des méthodes autres gue celles de référence,

-Les organismes extérieurs participant a l'autosurveillance,

-Le processus mis en place par I'expleitant pour réagir en cas de non-satisfaction des exigences du manuel, notammant
en cas de dépassement des valeurs limites, pour remédier aux écarts relevés,

- es modalités de gestion des documents,

-Le suivi du matériel de prélévement et d'analyse,

-l_es conditions de validation périodique de F'autosurveillance (audits internes, audits externes...)

-Les relations avec {'autorité de contréle, netamment fes conditions d'envoi des résultats a Finspection des instaliafions
classées et, le cas échéant a 'Agence de I'Eau Seine Normandie.

ARTICLE 9.1.3 MESURES COMPARATIVES

Qutre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du hon foncionnement des dispositifs de
mesure et des matéiiels d'analyse ainsi que de fa représentativité des valeurs mesurées (absence de dérive), 'exploitant
fait procéder & des mesures comparatives, selon des procedures normalisées lorsqu'elles existent, par un organisme
extérieur différent de I'entité gui réalise habituellement les opérations de mesure du programme d’auto surveiliance, Celui-
ci doit étre accrédité cu agréé par le ministére en charge de linspection des instailations classées pour les paraméires
considéreés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de controle réalisées par l'inspection des installations classées
en application des dispositions des articles L 514-5 et £514-8 du code de I'environnement. Cependant, les conirdles
inopinés exécutés a la demande de linspection des installations classées peuvent, avec l'accord de cette derniére, se

substituer aux mesures comparatives.



CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1 AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES
Les mesures sont effectuées selon les normes en vigueur dans des conditions représentatives du fonctionnement de
l'instaliation:.

Article 9.2.1.1 Auto surveillance des rejets atmosphériques
9.2.1.1.1 Auto surveillance par Ia mesure des emissions canalisées ou diffuses

l.'exploitant réalise une mesure trimestrielle des émissions de COV pour les émissaires A03, CF1, CF2 et CF4.
L es mesures de DMF sont réalisées 3 chague campagne de production utilisant le DMF,

L'exploitant réalise une mesure semestrielle des émissions pour les aulres émissaires listés en annexe 7 et pour lesguels
des valeurs limites ont été précisées.

Ces campagnes de mesures portent également sur les émissions de COV totaux pour 'ensemble des émissaires jistés en
annexe 7.

9.2.1.1.2 Aute surveillance des émissions par bilan

Les emissions diffuses de COV totaux ot specifiques sont évaiuées 3 travers le plan de gestion des solvants.

ARTICLE 9.2.2 RELEVE DES PRELEVEMENTS D'EAU

Les installations de prélévement d'eau en eaux ds nappe ou de surface sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur,
Ce disposifif est releve une fois par semaine.
Les résultats sont portés sur un registre.

ARTICLE 9.2.3 AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES
Les mesures sont effectuées dans des conditions représentatives du fonctionnement de finstallation.

Article 9.2.3.1 Fréquences, et modalités de I'auto surveillance de la qualité des rejets
Les dispositions minfmum suivantes sont mises en ceuvre pour fes rejets en sortie de station d'épuration

Phosphore total

indice phénol

Cyanures,
chrome, plomb
nickel, zinc

manganeése, étain

Culvre

- 1 fois par mois”

1 fois par mois
"1 foig par an

r

" {fois paran

Paramétre i Fréquence Type échantitlon
Température ' En continu 3
PH CEncontnu” T T T
e Y fois par semaine Prélevement |
MEST f moyen sur 24h

DBO - - {fols par semaine | Préidvement

moyen sur 24h

e ~1'fois par semaine | Préléverment

pce moyen sur 24h

N 1 fois par semaine  Prélévement ]
cor maoyen sur 24h
Azote global 1 fols par mois - Prélévement

: moyen sur 24h

moyen sur 24h

" mayen sur 24h
Pratevement
moyen sur 24h

 Préléevement

moyen sur 24h

Prélévement




Fer, aluminium et : 1 fois paran | Prélévement
composes (en - maoyen sur 24h
Fe+Al) : :

Composés ifoisparan  Prélévement |
organiques " moyen sur 24h
halogénés

specifiques

Hydrocarbures 1 fois par an Prélévement

totaux : ~maoyen sur 24h
Substances  de 1 fois tous les 5 ans - Prélévement

P'annexe V.a (%)

Substances  de
'annexe V.b (%)
Substances  de
annexe V.c.1 (%)

"1 fois tous les 5 ans

"1 fois tous les 5 ans |

" moyen sur 24h

Prélevement
- mayen sur 24h

Prélevement
- moyen sur 24h

Prélévement
movyen sur 24h

Substances ~ de . 1 fois Tous les 5 ans
I'annexe V.c.2 ()

ARTICLE 9.2.4 SURVEILLANCE DES EFFETS SUR LES MILIEUX AQUATIQUES
L'exploitant met en place un programme de surveillance du milieu aguatique dans la Seine comportant des mesures sur
un point situé en amont et un point situé en aval du point de rejets des eaux résiduaires et pluviaies de I'établissement. Ce
programme porte sur les paramétres suivants :

-mesura de la qualité physico-chimique de I'eau {particules en suspension, matiéres organiques ot
matieres oxydables, phosphore, matiéres azotées, pesticides)

-mesure de la qualité hydro-biologique de a2 Seine (réalisation d’'indice IBGN ou autre)

Ces mesures doivent étre réalisées au moins une fois par an.

Sous un défai de 3 mois a compter de la date de notification du présent arrétd, 'exploitant adresse & Pinspection des
installations classées un document présentant les modalités retenues pour effectuer Ia surveillance des milisux aguatiques
(nature des analyses prévues, nature des indices de la qualité hydro-biologique retenus.. ).

ARTICLE 9.2.5 AUTO SURVEILLANCE DE L’'EPANDAGE

Sans objet

ARTICLE 9.2.6 AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique est réalisée fous les 2 ans, par un crganisme ou une personne qualifie dont fe
choix sera communiqué préalablement a l'inspection des installations classées. Ce contréle sera effectué par référence au
plan annexé au présent arrété, indépendamment des contréles uitérieurs que l'inspecteur des instalfations classées pourra

demander.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1 ACTIONS CORRECTIVES

|'exploitant suit fes résultats des mesures qu'il réalise en application du chapitre 9.2, notamment celles de son programme
d'auto surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des
résultats font présager des rfsques ou inconvénients pour 'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux émissions de ses instailations cu de leurs effets sur I'environnement.

ARTICLE 9.3.2 ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE

L'exploitant établit et transmet & linspection des installations classées avant le 15 du mois suivant un rapport de synthése
relatif aux résultats des mesures et analyses imposées aux articles 9.2 du mois écoulé. Ce rapport, traite au minimum de
linterpréiation des résultats de la période considérée {en particulier cause et ampleur des écarts), des mesures
comparatives mentionnées au chapitre 9.1, des modifications éventuelles du programme d'auto surveillance et des actions
correctives misas en ceuvre ou prévues (sur Poutil de production, de traitement des effluents, la maintenance...) ainsi que
de leur efficacité.

Il est adressé avant |a fin de chaque période 3 l'inspection des installations classées

L'inspection des instailations classées peut en outre demander la transmission périodicue de ces rapports ou d'éléments
relatifs au suivi et 4 la maitrise de certains paramétres, ou d'un rapport annuel.

ARTICLE 9.3.3 TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les justificatifs &voqués au chapitre 5.1.4. doivent &ire conservés.



ARTICLE 9.3.4 ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE LA SURVEILLANCE DE
L'EPANDAGE

Sans objet
ARTICLE 9.3.5 ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application de rarticle 9.2. sont transmis au Préfet dans le mois qui suit leur
réception avec les commentaires et propositions éventuelles d'amélicration.

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.4.1 BILAN ENVIRONNEMENT ANNUEL (ENSEMBLE DES CONSOMMATIONS D’EAU ET DES
REJETS CHRONIQUES ET AGCIDENTELS)

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1% avri! de chaque année, un bilan annuel portant sur 'année précédente

-des utilisations d'eau ; le bilan fait apparaiire éventuellement les économies réalisées,

-de [a masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixg par le ministre chargé des installations
classées. La masse émise est la masse dy polluant considéré émise sur I'ensemble du site de maniére chronique
ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans I'air, I'eau, et les sals, quel qu'en soit e cheminement, ainsi que dans les
déchets éliminés a Fextérieur de 'établissement.

Une copie de ce bilan est également adressée a I'Agence de I'Eau.

L'exploitant transmet dans le méme délai par voie électronique a linspection des installations classées una copie de cette
déctaration suivant un format fixé par le ministre chargé de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 9.4.2 BILAN ANNUEL DES EPANDAGES

Sans objet

ARTICLE 9.4.3 BILAN DE FONCTIONNEMENT {ENSEMBLE DES REJETS CHRONIQUES ET
ACCIDENTELS)

L'exploitant réalise et adresse au Préfet ie bilan de fonctionnement prévu a Particle R512-45 du cade de 'environnement

susvisé. Le prochain bilan est a fournir avant le 1% janvier 2016.
Le bilan de fonctionnement qui porte sur I'ensembie des installations du site, en prenant comme référence I'étude

d'impact, contient notamment :
-une évaluation des principaux effets actuels sur les intéréts mentionnés a l'article L511-1 du C.E :

-line synthése des moyens actuels de prévention et de réduction des pollutions et ta situation de ces moyens par

fapport aux meilleures technigues disponibles ;
-las investissements en matiére de prévantion et de réduction des poliutions au cours de |a période décennaia passée

-I'dvolution des flux des principaux polluants au cours de la période décennale passée ;
~les conditions actuelles de valorisation et d'élimination des déchets ;
-un résumé des accidents et incidents au cours de la période décennale passée qui ont pu porter atteinte aux intéréts

mentionnés a f'article L511-1 du C.E ;
-les conditions d'utilisation rationnelle de I'énergie {(cette disposition ne conceme pas les installations qui ont rempl

cette condition dans laur demande d'auterisation) :
les mesures envisagées en cas d'arrét définitif de Yexpioitation {cette disposition ne concerns pas les instailations qui ont

rempli cette condition dans feur demande d'autorisation).»

Une copie de ce bilan est également adrassée 2 I'Agence de 'Eau.



CHAPITRE 1.2DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arréte est soumis a un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre déféré a la juridiction administrative :

17 Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour o0 lesdits actes leur ont
gté notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupemernts, en raison des
inconvenients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts visés a larticle L. 511-1,
dans un delai de qualre ans 2 compter de la publication ou de I'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant,
prelongé jusqu'a la fin d'une péricde de deux ammées suivant la mise en activité da Finstallation.

Les fiers gui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérieurement 2 l'affichage ou a i2 publication de l'arrété autorisant 'ouverture de cette instaliation ou
atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété a la juridiction administrative.




TITRE 2- EXECUTION DE L'ARRETE

ARTICLE 2.1.1.
Le présent arrété sera notifié & I'exploitant par voie administrative.

Un extrait dudit arrété, énumérant les prescriptions et faisant connaitre gue copie dudit arrétée est déposée en mairie et
peut y étre consulté par tout intéresse, sera sffiché a la mairie pendant une durée minimurn d’un mais.

Procés verbal de ces formalités sera adressé a ia préfecture.
Un extrait sera affiché en permanence de fagon lisible dans linstallation par les soins de I'exploitant.
Un avis sera inséré aux frais de Pexplojtant dans deux journaux locaux diffusés dans le département.

Un avis sera publié au recueil des actes administratifs de Ia préfecture de I'Eurs.

ARTICLE 2.1.2.

Le secrétaire général de la préfecture, le directeur régional da I'environnement de "'aménagement et du logement, e sous-
préfet des Andelys et Iz maire de Gaillon sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

Copie dudit arrété sera également adressée :

-a linspecteur des installations classées (DREAL - UT Eure ot DREAL - SR,
-au directeur départemental de la protection des popuiations

-au directeur départemental des territoires,

-au délégue départemental de Fagence régionale de la santé,

-au directeur départemental des services d'incendie et de secours,

-au chef de 'unité territorale de la direction régionale des entreprises, de la concurrence, de fa consommation,

du travait et de 'emploi,

Evreux, le 16 juin 2010

bt et par délégation
Le secrét général




Annexe 5 : NUFARM - Gaillon
EMISSAIRES DE REJETS ATMOSPHERIQUES
LISTE DES EMISSAIRES ET TRAITEMENTS ASSOCIES

. . .- L Avee” . . : 7 o
Bafiments i _A'uuersj :' - Folat. instatiation ;iﬂs"g:;:::; Type de résuptsation Type d'abattage 28me typs
ADD  [Cellule 1 A25  [Hotle de chargement de 1a cuve 2500A N Fittre
ABD  [Cellula g A0 [Cuves 2500, 10000, 1000, 8000, hokia de chargement da la Sevin N Venlilation
ADD  |Cellules 23 el 6 A1 Cuves 12060C ,12000B,25004, BODOD, Slock O, 2500A et BiC et D N Depoussigrauy
Al Pack'R A33 _ |S0ol de rempllssage de la chaine de condifonnement Packe R N Vertilation
AD{ Sarag A38  [Bol de remplissaqe de Ta chaine da conditionnement Serac N charbons aclifs
Cuves formulation A2, ester |, ester A, PAV hulle, 2000A/B/C du A4, cuves
AD2  {ADZ A3 famulation AG2 N - Laveur de gaz Dépoussiéreur
Adz - |AD2 Ad Etuve A0Z 8] Eay + condenseur | Ventiation
AD2 AlZ ASE  [PAV Bush ] iise a Pair
ADZ  |AD3 A7 _ |Chargement cuves A et B i N . charbons actifs
Ald  jA4 AR DL800Y +euve neatralisation+1P1,01 et Doszur 7000 o] Eau + condenseur  {Lavedr de gaz charbons aclifs
A4 Ad A9 Hotie de chargemant et refoulement PAY Transporiaur de poudres N Fitra
AD4 iAd A1G  [Cuve de neulrsiisation N Mise a (air
AB4 A4 Afl |Doseur WS 800 L N Respiration
Abd  jA4 A12  [Cabina de neutrafisation N Charbons achifs
ADS-  |ADS A28 [Cowles 500D, melargeurs blanc et all 3000, Cesari, Lagal N Dépoussiéreur
AD5S  IAQA A32  Mélangeur cowles delical N Ventilation
ADE  |Ceille 1 A13_ |Mélangeur, mélangeurs granul#s et cond Bonnemant cellulz 4 o Dépoussiéreur
ADS  [Celiula 3 Als  Batonnigre N Dépoussidreur
ADE  |Cellule 3 A34 - Mrching conditionnament N ventiation
AD7  {Emblemn A28 |Mélangeur Gondard, broyeur 35E ef émig 3TF N Dépoussigranr
A7 |Amino A27 Cuve 2RA hotle chargement 2RB N Mise a |'air
ADR?  lAmino A28 [Cuve 2RB N Wise a Pair
ADT  |Amino AZB'  1Cuvg 2RB + hoHe de chargement 2RB N Laveur
AD7_ tAmino 1A1 Compacteur, TP1, 2BE, TP3, ZRA, 2R et poste chargement N Dépoussiérenr
‘AL? |Amine IAZ Condilionnement Big Bag N Dépotssiéreur
BGF _ [Labaratoire E3 Renouvellsment général air N Ventilation
807 [Laboratoire E3 Sorhonne N Cobra
BOY  {Laboratire E5 Sorbonna N Cobra
B07  |Lahoratoire E6 Sotbonna N Cobra
BC7  {Laborataire E4 Local échantillon N Cobra
col Pilote P1 Abattage process ja] Baw + condenseur | aveur de gaz
GO Pilate P2 Abzftage hiygigne c . [Laveur de gaz
€00 [Synthése Agro CF2 o |Abaftage process ex 300DPVG - Coves G000 AMEX, et 8000 storks 0 Eay + condensaur  |levew de gaz
Abattage hygigns - Captafions sur trouis d'hommme, posles de chargement
C00  [Synthése Agro CF1 ? {etcondifonnement, Tampor 1 et tampon 2 Q Lavsur de gaz
Abattage process - Cuves 2000/, 200002, Autoclave 1, Aufoclave 2,
coo Synthése Agra CF4 DDGODO(RED}, DOBOBO(R10), 5000 AMEX({hors butraling), recettes du R10 O Eau + condensaur  |Laveur de gaz
COD  [Synthése Agro CF7  |Event fillre sécheyr {dépressurisafion) N Respiration
GO0 1Synthése Agro CF8 _ |Posle de chaigement / Condilionnement filire séehour N Dépol
[&in] Synthése Agro CFi5  |Refoulement Wisgand Respiration
[l Chaulferis Ci Cheminée N Captage
161 IChaufferie c2 3 évents de dégazenr chaufferie N Captage
0t Chaufierie C3 Dégazeur COZ N Captage J




Annexe 6 : NUFARRM - Gaitlon _
EMISSAIRES DE REJETS ATMOSPHERIGUES
CONDITIONS DE REJET

Foint Listaflation” © o " Inant sl \mrrxt:-::lg Heion
s . RE - ) R Lo - - - {m3amhy . imis]
200 Celivle 1 - K25 Hotite da chargamant dz la Cuva 25008 - 12400 5
ADD Cellule & AZD Cuves 2508, 10000, 1000, 8000, holie de chargement de la Sevin . 2000 5
AOD Cellulgs 2,3 st 6 A3} Cuves 12000C ,120008,2500A, 80000, Stock C, 2500A etB/C et D 7000 B
A0t [PackR A33  |-Bol de remplissage de fa chaine de conditionnemant Pack'R- 1200 [
A0f  {Serac £36  {-Bol de remplissage de [a chaina de conditlonnemant Serac 1000 5
Cuves fornulations A, esler | ester A, PAY hufle, 20000 AJB/C du
AD2  |AD2 A3 A4, cuves farmulationsA02 : 2000 5
ADZ  |AOZ A4 |Etuve ADZ 4006 5|
AGZ  1ADZ A35 Pompe & vide Bush 400 5
AD2  {AD3 A37  iChargemenicoves AetB 3100 5
A4 A4 AB DLE000 +euve neutralisation+TH1,D1 at Deseur 7800 3000 5
A4 [Ad . AD Hotte chargement el refoulement PAY Transportens poudres 3400 5
Ad4 A4 j A10  |Cuve de neutralisation n.a )
AD4 A4 A1t |Doseur WS BOO L n.4
AD4 A4 Atz |Gabine de neutralisation 850 5
ADS  iADS A20  jCowlas 5000, metangeurs blang et alu 3000, Cesari, Legal 8500 8
A0S |ADS A32 . (Mélangeur delical 450 5
AGS_ |Cellule 1 A3 Mélangetr, melangeurs granulés et conditionnement cellule 4 4500 5
AlB  [Celulz 3 - AlS Bsionnigre 30060 5
ADE Celiule 3 A34  [Machine conditionnement 500, 5
AC7  |Emblem A28  |Melangeur Gondard, broyeur 3BE ef trémie 31P 4700 5
AD7  |Amino AT Cuve ZRA n.a
A07  JAmino A28 |Cuve 2RB mna
A7 jAmino A28 |Cuve ZRB + hatig chargement 2RB 40060 5
AOD7  (Amino Al Compacteur, TP, 2BE, TP3, 2RA, 2RB et posie chargament ] n.a
A7 [Amino Az Conditionnemeant Big Bag ) na
8307  |Laboratoire E2 Renouvellament genéral air 3000, ]
867 |Laboratoire E3 Sorbonna 2000 5
BG7  |Lakoratolre ES Sorbenne i ) 1400 5
BO7 [t aboratoire £6 Sorbonne . 1300 5
807  |Laboratoire E4 Local chantilon 1000 H
C01_ |Filote P1 Abattage-process 200 5
(] Pilate P2 Abattage hygigne | 4000 5
00 {Synthése Agre CF2  [Abattzge'process ex S000PVG - Duves 5000 Amex ef 5000 Stocks 1400 5
Abatlage hygiéne - Captations sur trous d'hommes, pestes de chargement
G000  |Synthése Agro CF4 el condifionnement, Tampon 1 et lampon 2 8000 8
Abaltage process - Cuves 2000/1, 200042, Autodlave 1, Auloslave 2,
DDB00Y (RED), DDSJ0B{R10), 5000 Amex (hos butraling), recettes du
00 [Synihese Agio CF4 |R1D : 1000 5
CO0  {8ynthése Agro CF7 !Eventfilira sécheur {depressdsation) n.a
COC  [Synihase Agro CF9 jPoste de chargement / Conditionnement filtre sécheur 1500 5
CO0  jSynthése Agro CF15 fRefoulement Wiegand 400 5
01 Chaufferie 3] Cheminge 12000 B
191 Chaufferie C2 3 évents de dégazeur chaufferie n.a
101 Chaufferie C3 Dagareur CO2 n.a

n.a : non adaplé, lorsqu'll s'agit de mise A Pair ou de respiratiens sans dgbit prédafing
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